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della; & por esto, non puedo yo creer que fué por oira
cosa sinon por vuestra flagueza, que seyendo tantos é
tan buenos como deeis que érades, no hay gente en el
mundo que non debiéredes yencer. » Cuande Corvalan
esto hobo dicho , Zuleman , que entendié bien'la razon,
fué tan sanudo, que mas non podia ser, & respondidlo
asi brayamente é 4 muy grandes voces: « Corvalan , vos
hablais . eomo hombre que esti seguro ¢ non siente lo
quenos seatimos; que vos non habeis reseibido ningun
dufio de los cristianos, € esto fué por mereed que 03
hizo Dios; que no quiso que vos hallisedes eon la buena
gente dellos; mas trdjovos 4 las manos otra vil genie
& mezquina de que hecistes 4 vuestra voluntad ; demds,
50is senor de cuanto tiene el Soldan, é mandais é ve-
dais en toda su tierra mas que él mesmo, é de toda
yuesira tierra non habeis perdido nada.E por todos es—

Los vicios ¢ honras que vos habeis, no os doleis nidais_

-

nada por los males que nosotres reseebimos; é vo lo
juro 4 Dios & & mi ley; que si vos acaesce que vos ha—
lleis en un camino con los cristianos que'yo dejé sobre
Antioea, que mas de grado querriades ser en vuesira
tierra-que haber todo el sefiorio del Soldan.» Cuando
esio hobo dicho Zuleman, Corvalan , que era hombre
mucho honrado é de gran corazon , L6vose por injuria—
do, é quisiéralo herir 6 responder bravamente. Mas Bar—

hadin, que era hijo del Soldan, detovelo é non quisoque .

lo hiciese. E sobre esto el gran Soldan mandd que ca-
llasen fodos, é comenzd su razon en esta manera:
«Zuleman , yo bien he entendido lo que vos dijistes,
& otrosilo que dijo Zaifadula, hijo de Arguilis, rey de
Antioea; é pues que vo entiendo la cnifa en que €]
estd, ¢ entiendo euanto menester ha mi acorro, é co-
nozco bien que sinon selo envio, que puede él rescebir
muerte , & coantos con €l son, é nuestra ley menosea-
barse ha perdiendo tan gran tierra é tan buena como
aquella es, yo vos digo que iré por mi persona mesma,
é levaré toda la gente que pudiere levar.» Cuando el
Soldan este hobo dicho , Barhadin, que era su hijo, asi
€omo ya oistes, levantdse & dijo & su padre que las pa=
lahras que él decia que eran de muy buen sefior é de
Iy gran eorazon; pero que non convenia 4 él de hacer
aguel hecho por su persona, lo uno porque era hom-
bre de grandes dias, ¢ lo oiro porgue Dios le diera 4
¢l par hijo, que era ya grande é le podria en ello servir
as gque oiro hombre ninguno; otrosi, porque aquel era
el primer don que nunca le pidiera, que le rogaba que
en todas las maneras del mundo gelo otorgase; que en
aquella senaladamente entenderia que tenia gana de
le hacer bien é honra. ;

GAPITULO LXVIIL
Coémo el Soldan concedid 4 su hijo lo gie le rogaba, & como es-
cribid cartas por toda su lerra.,

Sin dubda fué muyg-ledo el Soldan cuando hobo oido
la tazon gue le dijo su hjjo, & cuantos alli estaban, é
por consejo del Califa ¢ de muches hombres honrados
que habia en su corle, otorgé & sukijo que fuese aguel
camino. Mas, florque era muy mapeebo € que nunea se
viera en grandes hechos nien peligro dearmas, didle
Corvalan por guarda; é mandéle que non hiciese €l sinon
lo que Corvalan le mandase. E'luego mand6 hacer eartas

para todos los reyes ¢ almirantes que eran en su sefio—
rio. E eso mesmio hize para todos sus vasallos é sus ami-
gos, en que les envid 4 decir el gran dafio que habja re-
cebido toda la-ley de Mahoma. Otrosicudn maba tierra
hibian ganade los eristianos, é la muy gran gente de
moros que mataran en ella; é demds desto todo, emo
era Antioca cercada, 6 eémo estaba para se perder, é
cémo enviaba 4 su fijo el mayor que la acorriese, por-
que lesrogaba ¢ les mandaba que veniesen en su ayuda
¢ fuesen con su hijo, € él que lo ficlese, que le daria
mas tierra ¢ mas haber de lo que ante tenia. E 4 los
que nom lo quisiesen hacer, que supiesen por cierto que
les haria degollar, é les tomaria sus haciendas é tier—
ras. E desto noles puso plazo mas de'seis semanas. Tan-
fas fueron las carlas é los mensajeros gue les envid, que
non quedo hombre bueno de armas, desde el mar Medi-
terraneo hasla la otra mar mayor, que es 4 la parte de
oriente , que todos non veniesen ahi, los unes i aquel
plazo, é los ofros & cabo de dos meses.

CAPITULO LXIX.
Cdmo el gran Soldan did su hijod Corvalan ante el €alifa, é cémno
le dijo que, muerto 6 vivo, gelp trujiese, & que vepiese dende

4 tres semanas por ¢l ; € de lo que respondié 4 so hijo del rey

de Antioca.

Habeis de saber que cuando el Soldan hobo enviado
sUs mensajeros é sus eartas, Hamé 4 todos los hombres
honrados que eran con él, é ante el Califa tomé d su
hijo é didle & Corvalan, con tal condicion, que muerto ¢
vivo gelo trujiese. Esinon, que el Soldan hiciese justi-
cia dél, tan bien en el cuerpo eomo enlo que hobiese.
E recibiélo Corvalan con tal condicion, que lo guarda-
ria asi como 4 si mesmo é mas. Guando esio hobo he—
cho mand6 4 Corvalan que se fuese 4 aparejar, é que
dende 4 tres semanas veniese por su hijo; é mandsle,
otrosi, que hicjese guiar é poner en saivo & aquel hijo
de Arguilis, rey de Antioea, é dijo asi ante todas 4 Zai-
fadola que le saludase 4 su padre, é que le dijiese quele
pesaba mucho del mal que habia recebido, é que punase
en defenderse; que ¢l le enviaha el mayor acorro de
gente que nunca fué enviado 4 olro hombre, & demis,
que le enviaba & suhijo mayor, é con él 4 Coryalan, que
era su alguacil & el mas honrado rey de su sefiorio. E
que Lanta erala genie que estoslevarian , gue nontanso-
lamente matarian d aquellos eristianos queyacian sobre
Antioca , mas que pasarian lamaré destroirian los etros
que por el mundo fuesen do quier que los hallasen’; é
despues que esto hobo dicho, difle una gran seia, &
mandole que la pusiese encima de la mas alta forre del
alcdzar de Antioca; & dijole asiz que bien sabia que en
viéndolales eristianos, gne se irian de ahi é que non osa-
rian mas estar; porgue la tuviera tres dias € tres no-
ches en Mecasobre el sepulero de Mahoma. Didle, otro-
si, @ Zaifadin, que eraseldan é era de una tierra 4 que
llamaban Hormaisa; 4 quien mandé que enfregasen por
él el alcdzar de Antioea, é desque les esto hobo dicho
mandoles gue se fuesen. E ¢l tovo consigo 4 Zuieman
é los otros que vinieran eon'él, para enviarlos con su
hijo.
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CAPITULO LXX.

Cémo Corvalan, despnes que se partid del Soldan, se fué para
Oliferna, a su madre , € del suefio que Sono-

Nuestra presente historia cuenta que, cuando Corva—
lan fué partide del soldan de Persia, que anduvo tanto
por sus jornadas, que yino 4 Oliferna, que era una de las
mayores cibdades queél habia, que era cabezade todasn
tierra. Por eso tenia alli su madre é sus mujeres ¢ todos
sus tesoros, queeran muy grandes 4 maravilla. E luego
que llegd, envi6 por Lodos los hombres de su sefiorio ue
veniesen & €1, apercebidos de guerra para seis meses de
todas las cosas que hobiesen menester, é pusoles dia
seialado 4 que fuesen con €l todos; é el plazo fué tan
pequefio porque se pudiesen lornar para el fijo del Sol‘—
dan, con quien hobiese de ir. E mand6 pregenar, olrosi,
que 4 todos aquellos que veniesen d éladerezados de ca-
ballos é armas daria su sueldo & les repariiria sus ha-
beres muy largamente , & todo esto hizo laego que lle-
g6, anle que viese 4 su madre i d sus majeres, ni o
solamente decendiese 4 la mezquita & hacer oracion;
que é1 era hombre de gran hecho ¢ de gran corazon é
que habia voluntad € placer de cumplir lo que su senor
Je mandara, é por eso quiso antes lodas las otras cosas
postponer que aquelio; é luego que lo hobe hecho, fué 4
hacer oracion 4 la mezquita, € tambien fué 4 ver 4 la
reina Halabra, sn madre, de quien os ya dijimos en otros
lugares que eramuy leida é de muy gran saber. E des-
pues que lo hoba abrazado mucha, € hecho con él tan
gran alegria como hace madre con su hijo, preguntéle
ebmo veniad tan gran priesa, ¢ él dijole que era ya tizm-
po de comer, mas que despues 4 las viésperas gelo con-
taria. Coryalan lovo gran corle aqguel dia, ¢ hizose ser-
vir mucho honradamente, ca era hombre muclo abas-
tado de todas cosas , ¢ démds sabialo mandar hacer muy
suntuosamente, é supo hacer gran honra 4 Zaifadola,
que yenia con €l por msndado de su sefor el Soldan.
E cuando hobieren eomido, mandé dar de sus tesoros
gean haber 4 todos aquellos gue estaban aparejados
para ir con él, é luego 4 poca de hora fomé 4 Zaifa—
dola por la mano, € fuése con ¢l para la edmara do
estaba la Reina, su madre, é hizole ante ella contar
¢l grande dafio que habian hecho 4 los moros la hueste
de los cristianos desde que pasaran por. Constantinopla
hasta la razon gue aquel hijo del rey de Antioca ve—
niera al Soldan 4 pedirle acorro ; é hizo lambien 4 Zgi—»
fadola (ue mostrase & su madre las armas que Lraian
los eristianos, & esto fué un lorigon fasta el codo, €
una espada luenga é desportitlada de los golpes que
dieran con ella, é bien tinta de sangre, é en aquellos
portillos & lugares habia pedazos de huesos de cabe-
zas & cabellos dellas. E mostrole un hierro de lanza
luenzo é bien agudo, & como quier.que estuviese ori-
niento, bien parecia que fuera ensangrenfado; é aun sin
todo esto, le mostrd cuatro saetas , launa de ballesta de
estribera ¢:la otra de dos piés, é las dos de torno. E coan-
do todo esto hobo mostrade Zaifadola & la reina Hala~
bra, Goryalan ofrosi le eentd de como llegara Zaifado-
laal soldan de Persia, su sefior, é como le dijiera todas
aquellas palabras que alld habiadicho, € aunmas, € e6mo
le mostrara aquellas armas.que 4 ella habia mostrado;

é sobre eso, eémo viniera Zuleman , con otros hombres
honrados, € cada uno cémo mostrara el mal que habia
rescebido, é edmo le pidieran merced gque acorriese &
Antioea, que siaquella se perdiese, fodo el reslo era
perdido ; € aquel soldan; cuando esto oyera, que hobiera
muy gran pesar, ¢ como tomara consejo con el Califa;
que era hi, é con €l mesmo é con lodos los olros hom-
bres honrades de su corte; é que todos le consejaran que
hiciese aguel acorro en todo easo lo mas poderosamente
que él pudiese ; é c6mo enviara luego el Soldan sus men-
sajerps é sus carfas por todo su senorio, 4 sus parienles
¢ 4 sus amigos é 4 sus vasallos que fuesen en aquel acor-
ro, é del muy pequeno plazo que les pusiera, é porqu’él
era viejo é cansado, é non podia ir en aquel acorro, que
mand6 4 su hijo que fuese en su lugar, é que lo did 4
él mesmo en guarda, que gelo fornase vivo 6 muerto;
si no, que perdiese el cuerpo é lo gue tenia; & como lo
ficiera sefior de foda su huesie; é porque habia de ser
con el Seldan muy presio paramover con su hijo, poreso
viniera tap apresuradanente. Por lo cual le rogaba é le
pedia merced , como 4 madre é 4 senora, que le acor—
riese €on su consejo é tesora, ca todo lo babia menes—
ter para tan gran hecho como aquel. Pero que esto no
lo decia €] porque toviese en nada los cristianos , ca bien
sahia ella que muy gran geunle dellos habia él muerto é
preso aun no habia gran empo; mas decialo por el hijo
del Soldan , que habia €l de guardar, ¢ oiresi acabdillar
las huestes, en que habia menester gran eonsejo € gran
riqueza. Cuando Coryalan hoho dieho sus razones, asi
como ya oistes, sn madre la Beina estovo una gran pie-
za la cabezabaja, pensando; que ninguna cosa non le res-
pendio. E ante que comenzase d hablar hinchiéronsele
los ojos de aguas; asi que, nen pudo tener las grimas,
que por fuerza non le hobiesen & caer en tierra, é des-
pues dijo con voz piadosa é muy-dolorida: «Desde hoy
mas vienen los tiempos é los dias que yo recelaba ;» &
dijiera otras palabras muchas , sino por Zuifadola, que.
estaha ahi, que noquiso que lo entendiese; é despuesdes-
to, dijo muy eslorzadamente 4 su hijo Corvalan : o« Ta
eres uno de lofmas honrados hombres que son en el
mindo, fan bien entre cristianes como entre moros; é
sin ¢l gran merecer tuyo , eres muy temido, ea nunca
tan gran hecho comenzaste, que lo non acabases muy
bien ; € porque este que dices que quieres hacer es el
mayor que podria ser, por ende ie ruego ¢ e digo que
Mavas bi buen consejo ante que lo hagas; € yo, ma-
guer 6 mujer de poco seso € de muchos dias , penisaré
en ello de aqui 4 manana , ¢ pararé obresi mienites por
aguel saber que Dios e di6, é decirle he lo que en-
tendiere.» Con estas palabras se partieron , ¢ Corvalan
levé-consigo 4 Zaifadola é aposentéle muche honrada-
menie; é una parle dela noche estuvieron en acuerdo de
c6mo acorrierana Anliocazé segun lus palabras que Zai-
fadola dijo, tantose esforzé Corvalan, que bien penst que
non habia sine luego gue llegase @ Antioea, que mataria
¢ prenderia 4 todos los eristianes,que-hi hallase. E por
ende, mientra ellos estaban cepando:é bebiendo del
vino 4 gran sabor, Corvalan comenzd d promeler d los
hombres honrados que con ¢l eran que les daria de
aquellos cristianos que alli prenderia; é segun Zaifa-
dola membraba Jos nombres de los honrados hombres,
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& decia las costumbres dellos , estaban departiendo cud-
les:fomaria el Soldan para si, é cudles daria & Cor-
valan é & los otros reyes, € por consiguiente, decia
Corvalan cudles daria 4 aquellos que con ¢l eran. E de-
midntra en esto hablaban traianles manjares muy bien
guisados , é adobados de pescados é de carnes,, é frutas
& vinos de muchas naturas ; habia alli muchos juglares,
los unes que cantaban, é los oiros que tanian instru-
mentos, € hacian otras alegrias, € vélaron una gran pie-
za de noche, é despues fuése & echar Zaifadola 4 una
cimara que le dieron, ¢ Corvalan & la suya. E luego
que se adormecid, dormid cuanto el tercio de la noche,
¢ comenzo 4 sonar un sueilo que le duré fasta en la
manauna; é fué este que toda el alegria é el esfuerzo que
lichiera ante de noche se le tornara en miedo & en pesar;
ca le parecia que se veia cerca de Roma, fuera de los
muros de la cibdad, é mirdbala toda en derredor, é veia
los muros derribados en muchos lugares ¢ ella mal po-
blada, € decia en su voluntad : «Bendito seas ta, Dios,
que diste tal poderal tu santo profeta Mahoma, que esta
villa que senoreaba todo el mundo fuese destruida por
&l E en diciendo esto, anddbala enderredor mirdndo-
la & riéndose, é haciendo escarnio della, é dieiendo 4 al-
tas voces : «jOh ta, Roma! jque fueron de los tus Césa-
res, ante quien tremia toda la tierra; 6 qué se hicieron
las tus grandes huesles, & quien las alas de las avesmo
abastaban para pasarlas; 6 qué fué del tu Pedro pes-
cador, que decias, como en fabliella, que tenialas llaves
con que abria el eielo é la tierra? Todos estos te falle-
cieron é le dejaron como desamparada porque non gue—
siste creer la palabra del mensajero de Dios; que si ta
1a ereyeras, fueras ial como la noble cibdad de Baldac,
6 como Alixandria, 6 como Afcarrahuem, 6 como Mar-
ruecos , que es cabeza mayor de Africa. Mas, por la tu
soberbia, de sefiora que solias ser, eres hecha sierva, é
de cabeza piés.» En tanto que él estaba esto diciendo,
veia dentro en la ciudad, do es la iglesia mayor de San
Pedro, moverse muy gran ruido, como de trueno, é le—
vantibase un aire mucho espeso de dentro de la cibdad
de Roma, ¢ alzdhase muchoalto ; después’ tendiase sobre
toda Ia tierra, é ibase asi alzando hasta que llegaba &
las masaaltas nubes; é desta manera iba muy guedo, cu-
briendo toda la tierra de los cristianos desde la mar de
Oceidente fasta la mar de media tierra, alli donde es
aquel lugar que llaman la mar Adriana; é cuando alli
llegaba, comenzaba 4 crecer, é Volviase con un nublado
de agua bermeja muy espesa; ¢ despues pasaba la mar
cabo Constantinopla, alli do llaman el brazo de San Jor-
ge; € al pasarsalian de ahi truenos € pedrisco, € reldm-
pagos é rayos, que destruian foda la lierra que es di-
cha Ceeilin'é §a eibdad de Niquea, € loda la otra tierra
que ha nombre Bitinia hasta la noble cibdad de Antio-
ca; é alli derribaba el palacio mayor é el aledzar, que
un punio no se detenia, é fbase destruyendo todas las
tierras hasta que llegaba 4 Hierusalen; é alli pardbase
sobre la villa é mataba todos los moradores, que ningu-
nononquedabad yida, grande ni pequetio; é cuande esto
habia hecho , comenzaba una Hluvia muy mansa, é ce-

saba con ella la tempestad; € despues veia encima de la

torre de David un grifo tan grande , que cuando ‘abria
las alas cubria todo el reino de Hierusalen, é todas las

aves deaquel reino, grandes ¢ pequenas, echdbanse ante
él, las alas tendidas, como si le adorasen. E veia, otrosi,
por los caminos tantos camellos desollados, que le pa-
rescia que non habia tantas ovejas en el mundo. Despues
desto, veiann muy? gran huego, donde llegaban las lla—
mas bien hasta las nubes. E de allisali un gran leon, é
dejabase ird é], & alli do estabaarmado ddbale tan gran—
des heridas de las manos en el escudo, que gelo fendia
todo por medio, é derribdbalo del caballo en tierra, pero
non lo podia matar, porque eslaba bien armado. E des—
pues desto, venian siete mastinés ovejeros, muy grandes
é muy bravos, é rompianie las armas é mordianle tan
mal, quelo dejaban por muerto, masnon o podian matar.
De todas estas cosas que vi6 Corvalan en vision faé tan
espantado, que mas no podria ser; asi que, despertd
dando voces de manera, que todos fueron maravillados
cuantos con él estaban; é despues que hobo entrado
en su acuerdo perdié mas de aquel miedo, é vestiose,
é fuése para la mezquita 4 hacer oracion, é desque la
hobo hecho, asentdse en un poyo de fuera cabe la puer-
ta, su mano en su mejilla, é comenzd pensar en aque-
llas visiones que viera.

CAPITULO LXXI. i

CGomo la reina Halabra subié enda torre 4 hacer sus agiieros, é
cmo supo que su hijo habia de ser deshonrado ¢ muerto, é
como ella le rogo que no fuese alli, & él non quiso.

Oido habeis como la reina Halabra se partié de su’

hijo Corvalan, é luego que le dej6 é se vino 4 su casa,
subi6 en una torre muy grande ¢ alta 4 maravilla, & hi-
zo levar consigo todos los instrumentos de las artes del
astrologia ¢ los libros por do ella entendié que podria
mas saber de aquel heeho de su hijo, edmo le habiade
acaecer en aquella ida que iba contra los eristianos; é
desque hobo en todo mucho parado mientes, €onoscio
por el nascimiento de Gorvalan, ¢ por el tiempo de la
edad que habia ya pasado, queen lodo easo, muerto 6
mal andante habia de ser si aquella ida hiciese; ¢ vio,
otrosi, que este mal le habia de venir por los cristia=
nos; € por estas dos cosas fué tan cuitada, que cayé en
el suelo como muerta, € estuvo asi una gran pieza, que
nunca habld ni abrié los ojos; é cuando entré en su
acuerdo, caté contra el cielo, é dijo asi : «Senor Dios,
si L quieres que este poder hayan los cristianos sobre
los moros, pidote merced que muestres en qué es mejor
la su ley que la nuestra.» E endiciendo esto, pareciole
que se abria el cielo.¢ que veia 4 naestro'Sefior € 4 Lo-
da la corte celestial; primeramente 4 la gloriosa virgen
santa Maria, su madre, é 4 todos los otros santos; &
mostrile Dios la Trenidad tan abierfamente, que ella
luego conocid toda la verdad asi como era é es; ¢ en-
tendid todas las profecias é las eserituras que los san-
tos hicieran sobre esta razon, & eonocia que ofra car—
rera no habia en el mundo de salvacion sino la ley de
Jesueristo; € cuando todo esto entendid fué tan alegre,
que por su grado nunca se quisiera partir de ver aque-
llo, tanto le placia muche ; pero desque se le quité de
vista peséle mucho, é la primera cosa que dijo fué que
maldijo 4 Mahioma é 4 sus obrds € 4 todos aquellos que
en él creian, é despuesflord mucho, teniéndose por
malandante porcuantosuleyereyera, € de cémo perdie-
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ra sus dias € su liempo en fan gran yerro como aguel;
¢ desta manera , llorosa é muy friste, descendié de la
forre € fué 4 la cdmara do yacia Corvalan , su hijo, pen-
sando hallarle ahi; é cuando vi6 que no era hi, fuése
para la mezquita, é hallélo 4 la puerta, do estaba sen-
tado, I2 mano en la mejilla é muy tristes é él, cuando
la vi6 venir, levantdse é humillésele mucho , diciéndo-
le que Dios le diese vida ¢ alegria, 6 pregunt6le c6mo se
levantara tan de mailana 6 dénde venia; é ellale dijoen
como habia pensado sobre sunegocio é hacienda mucho,
€ que catara olrosi en su astrologia , é que por ninguna
destas dos cosas no entendia que le era buena aquella
ida que queria hacer; é é] respondicle que 1o le parecia
que esto pudiese ser por ninguna manera; que cuanto
tocaba en s bacienda, que la tenia 6l muy bien para-
da, ¢a era muy rico ¢ muy poderose, mas que cuantos
hombees habia en tierra de Oriente, sino el soldan de
Parsia, su seilor, con quien estaba él tan hien, que 4
su hijo & todo cuanto habia le metia en la mano, & que
mas sefior era de la su tierra que él mismo; é cuanlo 4
lo.que ella decia, que viera en su arfe dél é de sn ha-
cienda , que aquello era cosa que ¢l uo tornaba cabeza,
ea las estrellas no creia él que habian ofro poder sino
dedar elaridad.—Par Dios, hijo, dijo1a Reina,, estas pa-
labras no son de hombre cuerdo , ca aguel Seorque hi-
70 las estrellas € todas Ias otras cosas, 4 cada una de-
llas dié su fuerza ésu virtud, é é] puso virtudes sin
cuento en las piedras é en las yerbas , que son cosas ba—
jas € que se danan eada dia, é non podria ser que muy
mayor 0o la pusiese en las estrellas, que son cerca dél,

€ que nunca pueden danarse; ¢ por ende , el que aque~g

llo:descree, non cree bien en Bios, E estonce Corvalan
respondié que non queria eon ella entrar en razon , lo
uno, perque era su madre, ¢élo otro, porque era mas
sibia que él; mas que le rogaba que le soltase un suefo
que sonara esla noche, de que estaba muy espantado;
é elladijole que gelo dijiese, & &l contégelo asi como ha-
beis oido; é cuando ella oy6 el suefio, hobo muy gran
pesar ¢ perdio todala color, é llorande, dijole asi: «Hi-
Jo, agora puedes entender gue f6 ama nuesiro Sefior,
ea te mostr( en este suefiv que nor vayas alli donde quie-
resir, lo uno, porque es tudafio, y laotro, porque vas
contra su yoluntad; ca bien sepas cierlamente que el
pueblo de los eristianos es suyo libre é quito, & dmalo
mas que & todos los ofros, & quien 4 ellos hace guerra,

con €l mesmo guerrea; é punca en este mundo ni en .

el otro puede haber bien al cuerpo ni al alma; por que
¥0 no queria que. faeses contra el su mandado en nin-
guna manera; ¢ de aqui adelante te diré lo que mues-
tra el sueio, porque conozeas que es verdad lo que ie
digo, & que dejes de hacer estaida. Aquello que tG de-
Cids que te veias que andabas fuera de la cibdad de
Roma, mirdndola en derredor é teniendo en poco €l su
poder, esto fué el tu paco seso, que te fiabas mucho en
la ley de Mahoma , ¢ despreciabas la ley de los cristia-
nos; donde aquel ruido que veias que se movia dentro
en la eibdad, es la virtud de Dios é e! poder de la san—
taTglesia, que comenz6 de alli de Roma, que es cabe-
22 de la cristiandad , é tiéndese por toda la tierra de
los cristianos; € todos cruzados ¢ de una voluntad pa~
saron la mar por fuerza de hombres é de navios, dseme-
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janza de la tempestad que i1 veias, que era el nublado
vuelto de negro é de bermejo; bien asi vinieron ellos
en aquella semejanza , quemando é esparciendo sapgre
¢ destruvendo las tierras de los moros, é venciendo
grandes batallas ¢ matando muchos hombres honrados,
6 ganando, las grandes villas é otras fortalezas, hasta
que cercaron la cibdad de Antioea. Que quiers que se~
pas cierlamente que la ganarin, & que non lo dejardn
por i ni por cuanto poder los moros ayuntar pudieren;
cala ira de Dios es venida sobre ellospor la ley falsa
que creen; é non te digo tan solamente que ganardn 4
Antioea , mas 4 toda la tierra é aun 4 la cibdad de Hie-
rusalen , que es casa de Dios ¢ lugar verdadero de ora-
cion. E aquel grifo que i veias encima de la torre de
David, serd uno de los mas honrados hombres de la
hueste, que’escogerdn los eristianos por rey, ¢é le alza—
rdn por seiior de loda la tierra; é porque esto creas
mas eiertamente , quieroque sepas que esie serd el du-
que Gudufre 6 uno de sus hiermanos; ca  este linaje ha
Dios otorgado el reino ¢ el sefiorio de aquella tierra. E
el huezo grande que veias, € las llamas que iban eontra
el eielo, serd muy gran poder de moros, de los cuales
sus nuevas € ruido subird mucho en alto é sonard por
toda la tierra , é aguellos cristianos vencerdn todo el po=
der de los moros, por su bondad. E el leon que salia de
aquel huego, que te heria en el escudo é te derribaba,
creas que serd aguel duque Gudufre gue te dije que se-
riarey. B el tu escudo, que te parecia que te” fendia
pormedio , &l serdque matard 4 aquel que ti lievas an—
te ti por caudillo é por sefior, € non le podrds acorrer
aunque quieras. E sobre fodo esto, llagarte han mal el
euerpo; asi que, con fatiga de las llagas, asconderte has
en una eueva, en que pensards guarecer, do te hallardn
siete pastores de los que guardan el gznado de los cris—
tianos, é herirte han de manera, que te pensarin ha-
ber muerto. Mas non querrd Dios gue ta alli mueras , an—
tes serds despreciado de todas las gentes é denostado de]
soldan, tu senor, é juzgado & condenado para muerte;
é Jesucristo, que es pMdoso, no mirard 4 los tus
pecados ni d Ia tu soberbia, mas hacerte ba librar de
aquesta cuita porlos cristianos, porque entiendas que
es olro poder sino el suyo en el cielo € en la tierra;
yalquellus camellos desollados que ta veias, serdn los
moros, que moriran tantos dellos alli, que todos los ¢a-
minos ¢ los eampos por do huyeren serdn cubierlos;
por que querria que non fueses en esta idaque quieres i
por ninguna manera , nin levases en tu guarda al bijo
del Soldan ; que sepas cierlamente que non gelo podrds
dar vivo ni muerto, asi como gelo prometiste.» Cuan-
do Corvalan entendié la razon que su madre le dijera
fué muy sanudo, é con mal ialante que le hobo, dijo-
le asi : «Siempre lo oi deeir , & agora veo que es verdad,
que la majer, despues que envejece, pierde el seso é
dice palabras locas é muy sin razon ; é por ende, non la
dehe hombre ereer de ninguna cosa que diga; é, madre,
asi me parece que me acaesce d micon yos, ¢a sois muy
vieja & decis palabras locas € sin seso, ca de una parte,
denostddes & Mahoma que vos da vida"r vos mantiene
en este mundo, é de otra decis que el'poder del Sol-
dan ni el mio non es nada eontra el poder de los eristia-
nos; por ende, si yo bien hiciese , debiaos desollar viva,
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como el rey Bertolais fizo 4 su madre, porque denos-
taba 4 su ley. Mas tanto vos digo que si de aqui adelan-
te mas hablais en estas razones, que os haré cortar los
cabellos por encima de las orejas € los paiios sobre la
cinta, 6 mandarvos he traer por la villa toda 4 vista de
toda la gente , quehagan de vos escarnio.» Cuando esto
hobo dicho Corvalan, respondidle la Reina, su madre,
muy saindamente, € llorando, le dijo asi : «Hijo, bien
conozeo que es verdad 1o que £ dices , ca s6 muy vie—
ja éno he tanto seso como habia menester; mas t,
que me loretraes 4 mala parte,, haces como malo; que
ningun hombre bueno debe de decir mal del vientre
de que sali6. Por ende, ruego yo 4 aquel que nacié
de la virgen santa Maria que, por el su poder, ¢l co-
honda é destruya éabaje el tu orgullo & la tu soberbia,
asi como hizo & Seon (1), rey de amorreos, é & Nabucodo-
nosor, rey de Babilonia, que andnvieron gran tiempo
por los montes, locos, sin seso, paciendo las yerbas, co-
mo hestias ; é sobre esto, de aqui adelante no habré—
mos mas razones, ¢ yo irme he para mi casa, é tiirds
aquel fado que de Dios ordend, de'que non puedes estor-
cer por ninguna manera.» E cuando ella esto hobo dicho,
levaniése & comenzose deir 4 su casa, haciendo el mayor
llanto que podria ser, maldiciendo la hora en que na-
ciera, é quejdndose mucho contra Dios, porque le diera
tal hijo , que la deshonraba de su palabra é de quien ha-
bia de haber presto gran pesar, é que non la queria creer
ningnn’a cosa que dijese; é diciendo esfas palabras é
otras muchas doloridas, encerrdse en su cdmara ¢ es—
tuvo llorando asi, haciendo gran duelo todoaquel dia ¢
toda la noche , que nunca durmié ni quiso comer ni be~
ber. Otro diaen lamahana envié por los mas honrados
hombres que hi eran, € rogéles que consejusen 4 su
hijo que se partiese de aquella ida , é sinon , que bien
supiese ciertamente que non podria ser que non fuese
muerto 6 preso, ¢ desbaratado con muy gran deshonra,
Ellos, rogérongelo may afincadamente, asi como gelo
ella dijera. Mas él, por ruego que Ie hiciesen ni por otra
cosaninguna lo quiso dejar , ahte movié otro dia de ma-
fiana con muy gran hueste, é fuése derechamente para
alli do era el Soldan para partircon s hijo; € ella, euan—
do esto vié, fuése en pos dél, & mandd cargar muc
camellos de oro é de plata para dar al Soldan € 4
otros de su corie, que pensé que por dddivas lo podria
estorbar; mas, por cosa que dijese al Scidan, ni pro-
metiese 4 €l ni 4 sus privados de su corte, non lo pudo
destorbar; ante le dijo el Soldan que se fornase para
su tierra, ca ella le embargaba toda su huesle, pues
que 4 Gorvalan queria tornar d’aquella ida; é Corvalan
mesmo le dijo que si non se tornase luego, que la ha-=
ria (uemar viva; pero, por todo eso, non se quiso eila
tornar, ante se fué en pos dellos, € posaba siempre
cuanto media legua de su hueste, € cada dia iba d su
hijo 6 le rogaba que se partiese de aquella ida. E cuan-
to ella mas gelo decia, tanto le respondia ¢l peor, &
mas la denostaba é menos la queria creer. E la hueste
de los moros erd tan grande, que bien estimaban por la
cuenta de sus gominas cuatrocientos mil Lombres de
caballo; que la gente de pié non podria hombre con—
tarla, ca tantos eran, que non parescia sino langosta,
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asi cubrian toda la tierra; € hiciérales el Soldan levar
vianda para un afie, éla mitad fevaban ellos consigo,

& 1a otra les hacia levar 4 los vasallos de todas las tier-
ras que eran de su seiorio, & habian de partir en pos
de aquella hueste & cabo de un mes; é Zaifadola , hijo
del rey de Antioca, era ido adelante para su padre, €
Jevaba la seia que le diera el Soldan é cartas dél € de
su hijo, é de Corvalan & de todos los otros hombres
honrados que iban en aquella hueste , de c6mo les le=
vaban el mayor acorro que nunea & otros hombresle—
varan.

CAPITULO LXXIL

Del acuerdo que hobieron entre si los de la hueste que enviasen
5 Baldovin & 4 1os oiros que les enviasen yiandas, € eomo- un
furco tird un virote vano con una earfa & Tranquer.

Segun la historia contd, los: crislianos que estaban
sobre Antioca desbarataran é vencieran los siete sol—
danes que la vinieran @ acorrer. Otrosi encerraron al
rey Arquilis é toda la villa, é los metieron por medio
de 1a puerta de la puente, donde recibieran los mores
muy gran daiio, que nunca osaron salir 4 lidiar conellos;
asi que, con necesidad grande hobieron deenviar d rogar
al gran soldan de Persia que los acorriese, segun ya di=
jimos, é de aquel mensaje que alla fué, los cristianos
non sabian parte. El duque Gudufreélos otros hombras
honrados que eran en lg hueste hobieron su acuerdo,
tal que, pues Dios les hiciera fanto bien contra Jos mo-
ros, que los tenian cercados é encerrados, de manera
que no osaban sali 4 parte del mundo, que enviasen &
Baldovin de Roax , hermano del duque Gudafre, € d
glos otros hombres honrados que eran sefiores de las
tierras que habian ganado de los moros, que les trujie-
sen viandas, é ellos entre tanto que se Hegasen 4 la
villa 1o mas presio que pudiesen. Een tanto que ellos
asi estaban , enviaron 4 Baldovin ¢ al conde de Flin=
des & 4 Tranguer, que viesen las posadas que mas cer=
ca de la villa podrian tomar sin recebir daiio; é mien=
tras veian las posadas; un almirante que habia en la vi-
lla, de los mas honrados, 4 quien llamaban Magdalis,
pensé como podria hablar eon Tranquer de manera que
los ofros moros non loSapiesen; é mand6 hacer un virote
de arco, muy bien pintado & maravilla € muy hermoso,
& hizole hacer la cabeza muy grande é hueca de den-
tro, & metida una carta, en que-le enviaba deéir que
queria hablar con €l cosas que serian muy grande pro-
, vecho suyo é de todos los cristianos de la hueste, ¢
cerrdla con una tabla muy sotilmente hecha , € caando
vi6 que Tranquer pasaba en derechodél tiréle el vi-
rote epn un arco, & di6le en los pechos sobre el perpun=
te, mas non le hizo'mal alguno, é cayo el virote en Lier=
ra. E Tranquer, euando lo vi6, mand6 que gelo diesen;
porque le parescié muy hermoso; ¢ desque 1o tomo en
la mauo ¢ sinti6 que era tan liviano , maravillése mu=

pensé que alguna cosa yacia dentro, é encubridse del0s
otros que con 6l andaban , que non quiso que gelo sin=
tiesen, é levolo asi en sumano, €omo porrazon que erd
Lermoso; é cuando fué en su posada abridlo, & halld
aquella carta, é apartose con un escribanosuyo ¢ man=

le luego 4 decir por un escudero que le placia mucho

(1) Es Sehon, rey de los amorrheos.

cho, ¢ caté la cabeza dél é entendi6 que era hueea, &

dégela leer , € desque entendié lo que le decia, envié—

’
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“de aquella vista, é otro dia de matiana que viniese pa—
ra verse con él, é hiciéronlo asi. Otro dia, ante que sa-
liese el sol, cabalgé Tranquer en sucaballo, é non quiso
Jevar consigo mas de dos companieros, é vistieron sus
lorigas é sus espadas cenidas, é llevaron capaceles cu—
biertos de paiios hechos en manera de sombreros: é
mandé6 4 docientos caballeros que se aparejasen de aql;e-
lla mesma manera, € que fuesen apartados dé1 una pie-
Za, en marnera que si por aventura los moros quisiesen

. hacer alguna fraicion, que le pudiesen acorrer , é hizo

levar azores é gavilanes é podencos, porque semeja-
sen que andaban 4 caza. Mas el almiranie Magdalis é
otro su cormiano, que levé consigo, que habia nombre
Valangar, non se vistieron desta manera, antes venieron
vestidos de los mas ricos panos que pudieron haber de
gedaé de oro ¢ con piedras preciosas; asi que, el atavio
d.'e les sus pailos valia muy gran dinero , é levaron con-
sigo trecientos caballeros, & manddronles que fuesen
al_cngados dellos una gran pieza, € iban muy bien ar—
mad'os; € aquello non lo hacian ellos por reguarda que
hobiesen de Tranquer, sinon porque pensasen los ofros
moros que habian placer de guardar Ia villa, é porque
non entendiesen que hablaban en pleitesfa, sinon cosas
de placer ¢ de alegria. Desta manera que habeisoido se
faeron d ver 4 Tranquer aquellos dos almirantes; é
cuan_do llegaron unos 4 ofros abrazdronse mucho, d’es-
cendieron fodos tres en un prado, & asen{éronse’ & co-
menzaron 4 hablar primeramente en preguntarse’ de su
salqd , despues loar su gente cada uno ¢ los hechos que
hacian; & despues dijo el almirante Magdalis 4 Tranquer
que se maraviflaba mucho porque habian fomad > ague-
liaportia de estar tanto en aquel'a eerea ; que bien veian
_e%ios que Antioca non era villa que pudiesen lomar por
fuerza , ni por combatir ni por ofra cosa, si por ham-
bre non fuese,, de lo cual ellos estaban muy bien guar-
dados, que tenian que comer bien para veinte aiios 6
mas; € par ende , se maravillaba ; que non era disericion
estar alli perdiendo sus dias ¢ despendiendo sus rique-
zas en halde. A esto respondié Tranquer, é dijo que
bien era verdad que Antioca era de las fuertes cibda-
des del mundo; mas, pues ellos los fenian encerrados
{ue non podian salir 4 ninguna parte, que mas fuerle;
oran las sus fiendas quesu muro ni todas sus forfale~
zas ;_é de o que decia, que habian abasto de vianda, di-
}U.!e que mas tenian en la hueste que no ellos, que ai’ los
de 12 villa non les podia venir de ninguna pal,'te édlos
de Ta llupsle llegaba por mar & por tierra; po;' ende
g:: ;recéaé clada dia vianda 4 ellos é mengnaba 4 los de;
03 0 que decian i s e
tiempo & sus ri?]uezas res’pg:giéﬁgrd;aeua;:ls dli}s v
i a2y L q € Crejau sin
\ que{os ganaban, que asi los despenderian en ofro
vtﬁl:a: Cualquiera; ¢ pues despenderlosallihabian por mas
5 Borque era en servicio de Dios. Cuando esto oy
el Alimirante, hajsfa cabeza ¢ estuvo asi una gran pie-

. Zaque no habi6, & despues dijo 4 Tranquer asi: «En—

]{J;auadhs‘sﬁi_s'_ 108 eristianos, gue non sabeis de cOmo ha-
s:rlgf;i?:avlgﬁp al gran soldan de Persia por acorro, que
B p;_li-éi;l' 1na .aqun tal} grande gente, que vosotros
e BUALIr por ninguna manera que muertos 6

S Uon seddes.» A esto respondi Tranquer que

vicio de Dios 6 por morir alli, é que non hicieran eu227
fa en s venida si vernian sobe'ellos muchos momeu(;
POCOS, mds que con cuanios fuesen aventurasen :
€Uerpos 4 vencer 6 morir, Cuando esto ové ol A,fmir:us
te, parése"muy triste & estuvo asi unu‘grz;nrpieza -
dc'aspues dijo & Tranquer que muchoseria Mejor que e -
biese :antre ellos algunaavenencia, porque fuese!n amc')—
g0s, é Tranquer le respondis que sila quisiesen tr 1-.
tal que fuese a'Su pro € 4 su honra, que de radou?r
toman? ¢l. E sobreste le respondia el A!mirarglte cozl
mo qaler que se le agraviaba mucho que le a;' ¢_~
que h_abna ahi una carrera porque pod'r’ia ser, é eI;t =
que diesen gran {esorosd los cristianos. & qué-se fu'z::a
!& morar ese’inviemo 4 la tierra que ha,lbian ganado dl;
et!)lss()::o;'g: )] enesa‘fl ;):i?ﬂv;ra;m, si qui’sielsen haber paz.con
as tesoro, € sing, que hobiesen
suguerra, Tranquer le dijo que non anduviesen alon an
do palabras; que otro partido ninguno habriangw-
ellos, sino que les dejasen la villa del Hano en llan §
que se {uesen su camino. Sobre esto el Almiram:e g’sf
tuvo asi una picza que no hablé, é despues dijole, sus—
pirando: «Pues que agora esto noy puede ser ,idva
para los eristianos ¢ hablad con ellos, & yo iré é la v?s
lla & hablaré con los HOros, Si pue_de;n aeer esto =
vos quereis.» Cuando esto hobo dicho el Almirante o
E]ése la habla, é Tranquer torndse para los crisLi;Ear‘
¢ el Almiranté parala villa. Esta habla non :iurc’» tan ?as’
€0, que non fuesg desde la mafrana fasta hora do na}:}:; '
asi que, algunos cristianos hoho en la hueste 4 quier:

E] . = : .
los non vinieran alli sinon por ganar la tierra paraser-

pest mucho porque tanto durara: & Tranquer se fué

| luezoparaBéymonte , é asentironse & hablar un eran
B

ralo. ¢ contdle foias lasrazones que hobiara cona

108 dos almiranics. E ofro dia de manana thr"ni‘r%l:ﬁ-
Boymonte é Tranquer, é fuéronse 4 la tienda ;Iel d -
que Gudufre, & hicieron hi ayuntar todos los homb u?
honrados que eran en la hueste, & Tranql:ér comerea
z6les & contar todas las palabras que hobiera o
el Almirante; € sobre esto hobieron muchas raggn
nes, que los nnos decian que seria el partido mb'o;
de una manera,. & los otros de ofra. En cuag[
ellos asi estaban fablando, oyeron en #a villa m :
gran ruido de {rompas ¢ de atambores & e todos otr]:){'f
insirumentos que habia, ¢ maravillironse qué era ;
non lo pudieron saber ese dia; mas cuando fus 4 i
cb;e ‘llcgéronles olros mensajeros de sen‘d;:;‘ 13 FD—
Cristiahos que eran armenios é moradores de g Eeelf,
Lierra, é contdronles c6mo el rey de Antioca eqv'- ?
su hijo al gran soldan de Persia por acorro ; ;lo =
tiéndole que le daria Ia villa, 6 el Sldan que gm{irl:
hi su sena é un almirante , sn pariecle, cue Ela}}a
nomhrel Zahadin, que recebiese el aleszar p’oriél é iw
l’es' hacia saber que ahina les enviaria su hijo B;hacxlﬁr;
€ & Corvalan, sualguacil, con el mayoracorro de zon—
te que nunca fuera enviado 4 otros hombres: ¢ t;a(!'m‘ )
aquel almirante, pariente 'del Soldan : habia’ l'ecfbif‘:
el alcdzar por él, € puestola su sefia en la mas alta If;1
re que habia; é gue. por eso hacian los moros 4 ru\olll:t
alegria; € que los reyes é los almirantes de toda hqlié

reE en derreddr hobieron su acuerdo con 1(;9 de \‘ntin:i
€0mo aﬂ_orflelies'en 4 los cristianos ; los unos de; la pnr:
ie dela willa, é los otros de fuera; ¢ si quisiese Dios




